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Pfedmét: Navrh rozhodnuti Rady o podpisu dohody mezi Evropskou unii a Byvalou

jugoslavskou republikou Makedonii o postaveni jednotek pfi ¢innostech
provadénych Evropskou agenturou pro pohraniéni a pobfezni straz

v Byvalé jugoslavské republice Makedonii jménem Evropské unie

— pFijeti

Navrh rozhodnuti Rady o uzavieni dohody mezi Evropskou unii a Byvalou
jugoslavskou republikou Makedonii o postaveni jednotek pfi innostech
provadénych Evropskou agenturou pro pohranicni a pobfezni straz

v Byvalé jugoslavskeé republice Makedonii

— zadost o souhlas Evropského parlamentu

1. Dne 7. biezna 2017 obdrZela Komise zmocnéni Rady k zahdjeni jednani s Byvalou

jugoslavskou republikou Makedonii o postaveni jednotek pfi ¢innostech provadénych

Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz v Byvalé jugoslavské republice

Makedonii. Ugelem dohody o postaveni jednotek na zakladé ¢l. 54 odst. 3 a 4 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016 o Evropské pohrani¢ni

a pobfezni strazi! je opravnit Evropskou agenturu pro pohrani¢ni a pobiezni straz ke

koordinaci operativni spoluprace mezi clenskymi staty a tfetimi zemémi v oblasti spravy

vngjsich hranic.

! Ut. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1.
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V tomto ohledu miize Agentura provadét ¢innosti na vnéjSich hranicich, jichz se Gcastni jeden
¢i vice Clenskych statl a tieti zeme sousedici alespon s jednim z téchto ¢lenskych statd, a to

na zaklad¢ dohody s touto sousedni zemi, 1 na izemi dotcené tieti zeme.

Podle ¢l. 54 odst. 4 natizeni (EU) 2016/1624 v ptipadech, kdy je planovéano nasazeni jednotek
Evropské pohrani¢ni a pobfezni straze ve tfeti zemi pii ¢innostech, pti nichz budou mit
prislusnici téchto jednotek vykonné pravomoci, nebo v piipadech, kdy to jiné ¢innosti ve

tretich zemich vyZzaduji, uzavie Unie s dotCenou tfeti zemi dohodu o postaveni jednotek.

2. Navrh dohody o postaveni jednotek byl parafovan Komisi a Byvalou jugoslavskou republikou

Makedonii dne 18. Gervence 2018. Dne 5. zaii 2018 piedlozila Komise Radé dva navrhy?:

— navrh rozhodnuti Rady o podpisu dohody mezi Evropskou unii a Byvalou jugoslavskou
republikou Makedonii o postaveni jednotek pii Cinnostech provadénych Evropskou
agenturou pro pohranicni a pobfezni straz v Byvalé jugoslavské republice Makedonii

jménem Evropské unie;

— navrh rozhodnuti Rady o uzavieni dohody mezi Evropskou unii a Byvalou jugoslavskou
republikou Makedonii o postaveni jednotek pii Cinnostech provadénych Evropskou

agenturou pro pohranicni a pobiezni straz v Byvalé jugoslavské republice Makedonii.

3. Rozhodnuti o podpisu rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni
Spojené kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES3; Spojené kralovstvi se tedy

nepodili na jeho pfijimani a toto rozhodnuti pro n¢€ neni zavazné ani pouzitelné.

2 Dokumenty 11909/18 + ADD 1a 11913/18 + ADD 1.

3 Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékteré ustanoveni
schengenského acquis (UF. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).
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Rozhodnuti o podpisu rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES*#; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto

rozhodnuti pro n€ neni zavazné ani pouzitelné.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé
rozhodnuti o podpisu a toto rozhodnuti pro né€ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu,
ze toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem
4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pftijeti tohoto rozhodnuti Radou, zda je

provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Dohoda by méla byt podepsana a ob¢€ pripojena spolecna prohlaseni (s ohledem na Island,
Norsko, Svycarsko a Lichtenstejnsko a imunity ptislusniki jejich jednotek) by méla byt

schvalena.

Navrhuje se proto, aby Vybor stalych zastupci Rad€ doporucil, aby na jednom

z nadchazejicich zasedani:

a)  piijalajako bod ,,A* pofadu jednani rozhodnuti, kterym se schvaluje podpis této
dohody. Znéni rozhodnuti po finalizaci pravniky-lingvisty je uvedeno v dokumentu

12027/18;

b)  schvalila obé spolec¢na prohlaSeni uvedena v ptiloze rozhodnuti o podpisu v dokumentu

12027/18;

¢) rozhodla, ze navrh rozhodnuti o uzavieni dohody, uvedeny po finalizaci pravniky-
lingvisty v dokumentu 12028/18, jakoz i znéni vySe uvedené dohody (ve znéni

uvedeném v dokumentu 12043/18) predlozi k souhlasu Evropskému parlamentu.

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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